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UGOVOR O DONACIJI

Zaklju¢en u Beogradu, dana 30.10.2023. godine, izmedu:

1. UniCredit Bank Srbija a.d. Beograd, ul. Rajiceva br. 27-29, mati&ni broj 17324918, PIB
100000170, broj ratuna 908-17001-94, koju zastupa predsednik lzvrsnog odbora Banke,
Nikola Vuleti¢, a u skladu sa Odlukom Izvr§nog odbora br. 263 BM/23 od 21.06.2023. godine,
Svetlana Bungi¢, direktor za Identitet i komunikacije, ovlagéeni su da zastupaju Banku u ovom
pravnom poslu (u daljem tekstu: Donator/Banka) sa jedne strane

2. Opsta bolnica Paracin, ul. Majora Marka br. 12, Paracéin 35250, mati¢ni broj 17828959, PIB

107854410, koju zastupa Sasa Baci¢ &lan upravnog organa, (u daljem tekstu: Primalac
donacije) sa druge strane.

Zajednicki naziv za napred oznagene ugovorne strane bice Ugovorne strane.
lzmedu Ugovornih strana ugovoreno je sledece:

Clan 1.

Predmet ovog Ugovora je donacija novéanih sredstava, blize opisanih u &lanu 2. ovog Ugovora, a radi
realizacije pobedni¢ke ideje na nagradnom konkursu "Srecni ke$ kredit” - opremanje i renoviranje
Onkoloskog odelenja u okviru Opste bolnice Paracin (u daljem tekstu: Donacija)

Clan 2.

Ovim Ugovorom Donator se obavezuje da na ime Donacije iz &lana 1. ovog Ugovora, Primaocu donacije
donira nov€ana sredstva, u iznosu od EUR 10.000,00 (slovima: desethiljadaeura) na raéun Primaoca
donacije: 840-835667-92 kod Uprave za trezor.

Clan 3.

Primalac donacije se obavezuje da sredstva koristi namenski kako je to navedeno u &lanu 1. ovog
Ugovora.

U slucaju utvrdenog nenamenskog kori$éenja donacije, Primalac donacije se obavezuje da iznos
donacije vrati, sa zakonskom zateznom kamatom od dana uplate.

Clan 4.
Ovaj Ugovor predstavija poslovnu tajnu koju su obavezni da ¢uvaju svi uéesnici u implementaciji
ugovora, za sve vreme trajanja ugovora, pod pretnjom materijalne i druge odgovornosti za suprotno
ponasanje.

Po prirodi poslovna tajna (u daljem tekstu: Poverijiva informacija) je svaka informacija ili podatak koji
Ugovorne strane dostavljaju jedna drugoj, a koje se odnose na rukovodenje i poslovanje ugovornih
strana, (ukljucujuci, bez ogranitenja, podatke sadrzane u bilo kojoj bazi podataka kojoj ugovorne strane
imaju pravo pristupa), poslovne relacije i transakcije Ugovornih strana i njihovih klijenata, interna pravila
i procedure koje vaZe za zaposlene kod Ugovornih strana, utvrdivanje investicionih strategija i politike.
Poverljivom informacijom se dalje, smatra, bez ogranicenja, svaka informacija o poslovanju, imovini,
obavezama, ra¢unovodstvu i finansijama Ugovorne strane, ukljuéujuci svaku informagciju ili materijal koji
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se odnosi dobru praksu (know-how) koju Ugovorne strane primenjuju prilikom pruzanja svojih usluga,
logistike, marketinga, kupovine, ratunovodstva, trgovine ili licenciranja, kao i sve informacije za koje
postoji pravno obavezujuca obaveza da se tretiraju kao poverljive, ili koje se smatraju informacijama
privatne prirode ili ih oznaci poverljivim, odnosno informacijama koje sluze samo internoj upotrebi, bez
obzira da li su takve informacije u posedu, ili su stvorene od strane

Ugovorne strane. Pod Poverljivom informacijom podrazumevaju se i prikazi, dizajn, opisi, procedure,
formule, otkrica, inovacije, specifikacije, crtezi, skice, modeli, uzorci, kodovi, usavr$avanja, koncepti,
ideje, proslo, sadasnje i buduce istrazivanje, razvoj i poslovne aktivnosti, proizvodi ili usluge koji su
svojina ugovornih strana, ili bilo kog tre¢eg lica prema kome Ugovorne strane imaju obavezu zastite
poverljivosti, kao i svaka dodatna informacija koju Ugovorne strane mogu proglasiti, usmeno ili pisanim
putem, kao Poverljivu informaciju.

Ugovorne strane se obavezuju:

) da neée raspolagati poverljivim informacijama bez prethodnog pisanog odobrenja druge
Ugovorne strane osim ukoliko to nije propisano zakonskim odredbama ili ovim Ugovorom i da ¢e koristiti
Poverljive informacije samo u vezi sa Ugovorom, osim ukoliko se pisano ne dogovore drugacije;

(11 da ¢e u medusobnim odnosima tretirati sva dokumenta i informacije koje jedna Ugovorna strana
dostavi drugoj Ugovornoj strani u toku saradnje kao poverljiva, u najsirem moguc¢em smislu;

(1 da cée koristiti takva dokumenta i poverljive informacije isklju¢ivo u vezi sa Ugovorom;

(IV) da c¢e se uzdrzati od stavljanja Poverljivih informacija na raspolaganje na bilo koji nacin tre¢im
licima, omoguéavanja pristupa tre¢im licima ili dopustanja tre¢im licima da ispituju Poverljive
informacije, kao i od objavljivanja poverljivih informacija

(V) da nece licno Kkoristiti Poverljive informacije na bilo koji drugi nacin osim u toku rada u vezi sa
Ugovorom,;

(V1) da ¢e na zahtev druge Ugovorne strane koji moze biti upuéen u svakom trenutku, vratiti
Poverljive informacije bez zadrzavanja bilo kakvih kopija ili ¢e pruZiti dokaz drugoj Ugovornoj strani da
je izbrisala ili na neki drugi nacin unistila Poverljive informacije, ne ostavljaju¢i bilo kakvu mogucnost da
se iste reprodukuju; Banka zadrZava kopije dokumentacije dobijene tokom trajanja ovog Ugovora,
(VII)  da ¢ée zaétititi poverljivost podataka u vezi sa svim podacima sa kojima se moze upoznati u toku
prenosa podataka, kaoc i da ¢e obezbediti da se ove obaveze pridrzavaju i zaposleni | ostali saradnici
koji su ukljuéeni u rad u vezi sa Ugovorom,;

Primalac donacije je izri¢ito saglasan da Banka ima pravo da Poverljive informacije, prosledi svojim
akcionarima, zaposlenima u Banci, spoljnom revizoru Banke, Narodnoj banci Srbije, drugim nadleznim
regulatornim telima, na zahtev ovlas¢enih drzavnih organa i sudova, centralnoj bazi podataka UniCredit
grupe i drugim &lanicama UniCredit Grupe i njihovim revizorima, regulatornim telima nadleznim za
¢lanice UniCredit grupe, ¢lanovima svojih organa, nadleznim poreskim crganima u cilju razmene
podataka sa poreskim organima drugih drzava na osnovu zaklju¢enih bilateralnih, multilaterainih
sporazuma, pisama o namerama za zakliu¢enje istih ili preporucenin smernica za postupanje
finansijskih institucija sa teritorije Republike Srbije, kao i drugim licima koji zbog prirode posla koji
obavljaju maraju imati pristup takvim podacima.

Primalac donacije moZe da povuce saglasnost za deljenje Poverljivih informacija, osim u slucaju kada
Banka ima zakonsku obavezu da pojedine podatke prosleduje.

U sluéaju da Primalac donacije povuce saglasnost i na taj na¢in onemoguci Banku da izvrsava svoja
prava i obaveze, Banka je ovlad¢ena da raskine ugovorni odnos.

U sluéaju da jedna Ugovorna strana povredi bilo koju obavezu iz ovog ugovora, druga Ugovorna strana
ima pravo na naknadu $tete, kao i na preduzimanje mera pravne zastite u odgovarajuc¢em postupku.

Clan 5.
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Primalac donacije se obavezuje da ¢e osigurati da on, njegovi &lanovi nadzornih organa, zaposleni kao
i druga lica koja u kontekstu ovog Ugovora deluju u ime ugovorne strane (u daljem tekstu: ,Relevantna
lica") postupaju u skladu sa vazecim zakonima o borbi protiv korupcije.

Primalac donacije dalje izjavljuje da — prema svom najboliem saznanju - nema i nije bio u prethodnih
pet godina bilo kog postupka nadleZnog organa i / ili osudujuée presude u vezi sa korupcijom prema
njemu ili Relevantnim licima.

Primalac donacije se obavezuje da ce bez odlaganja obavestiti Banku, u slugaju pokretanja istrage
protiv kompanije ili protiv bilo kojeg relevantnog lica u kontekstu pitanja borbe protiv korupcije, u meri u
kojoj je zakonom dopusteno.

Primalac donacije izjavljuje da je usvojio mere i odgovarajuce kontrole koje omogucéavaju relevantnim
licima svest o nultoj toleranciji prema bilo kojem aktu mita ili korupcije kao i 0 vazecoj usvojenoj regulativi
na ovu temu.

U slucaju cak i delimiénog nepostovanja gore navedenih obaveza ili u slugaju opravdane sumnje na
dela u vezi sa korupcijom, poginjenih od strane Primaoca donacije ili bilo kog od relevantnih lica, Banka
ima pravo da odmah prekine poslovni odnos. Primalac donacije je duzan nadoknaditi Banci tetu
nastalu bilo kojom povredom gore navedenih obaveza.

Clan 6.

.~Sankcije” oznatavaju bilo koje zakone, propise, izvrsne naloge, restriktivne mere ili druge sankcije
(finansijske, trgovinske ili ekonomske) usvojene, upravijane, nametnute, sprovedene ili javno objavljene
od strane:
a) Ujedinjenih nacija;
b) Evropske unije;
c) Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava;
d) Ujedinjenog Kraljevstva / Italije / Savezne Republike Nemacke (pod uslovom da predmet
ugovora ima vezu sa ovim jurisdikcijama);
e) vlada, bilo koje zvanine institucije, organa i / ili agencije bilo kog entiteta navedenog u
stavkama (a) do (d) iznad; i/ ili
f) bilo koje druge viade, zvanicne institucije, organa i / ili agencije koja ima jurisdikciju nad bilo
kojom stranom ovog sporazuma i / ili njenim povezanim kompanijama.
»Sankcionisana drzava" oznacava bilo koju drzavu ili drugu teritoriju koja jeste ili &ija je vlada predmet
sankeija Sirom zemlje ili teritorije.
»Sankcionisana osoba“ oznacava osobu koja je ili je u njenom viasniétvu ili je pod njenim nadzorom,
predmet sankcija.

Primalac donacije izjavljuje:

n da nije, niti da je bilo koja kompanija Grupe kojoj Primalac donacije pripada ili bilo koji od njenih
predstavnika ili zaposlenih trenutno predmet bilo kojih sankcija, sankcionisana osoba ili kr&i bilo
koje Sankcije |

(1) da isporucene Usluge ne potiéu iz aktivnosti sa bilo kojim licem, ili u bilo kojoj zemlji ili teritoriji,
koja je u vreme izvréenja ugovora sankcionisana osoba ili sankcionisana drzava, ili iz aktivnosti
koja se vrsi krsenjem Sankcija.

Primalac donacije se ovim obavezuje da ¢e odmah obavestiti Donatora u sluéaju bilo kakve promene u
gore navedenim izjavama.

Donator ima pravo da raskine Ugovor odmah sa trenutnim dejstvom ukoliko je obavestena ili je saznala
za promenu u izjavama ili netacnost samih izjava ili uvodenje novih sankcija koje nisu bile na snazi u
vreme ugovaranja, a pogadaju drugu ugovornu stranu. Ugovorne strane potvrduju da za slucaj raskida
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ugovora iz navedenih razloga, Donator nece snositi nikakve direktne ili indirektne posledice, niti biti
odgovorna za naknadu Stete, kako obiéne $tete tako i izmakle koristi, koja eventualno usled raskida
ovog Ugovora nastane kako za Primaoca donacije, tako i za njegova povezana lica ili poslovne
partnere.

Clan 7.

Nijedna od ugovornih strana nema pravo da ovaj Ugovor ili neku od svojih prava ifili obaveza iz ovog
Ugovora prenese, ustupi, zalozi ili na bilo koji drugi nacin raspolaZze njom prenosom na trece lice, osim
u slugaju prethodne pisane saglasnosti date od druge ugovorne strane.

Navedena saglasnost nece biti neophodna u slu¢aju promena usled kojih se ne menja pravni
subjektivitet ugovorne strane odnosno ostaje neizmenjenog mati¢nog broja nezavisno od imena,
promene vlasnika ili drugih statusnih promena.

Clan 8.

Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom primenjuju se odredbe Zakona o obligacionim odnosima,
odnosno pozitivno prave Republike Srbije.

Svojim potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne strane saglasno potvrduju da su isti protitale, razumele
i da ovaj Ugovor predstavija njihovu ozbilinu volju, da u potpunosti prihvataju sva predmetna prava i
obaveze na nacin regulisan ovim Ugovorom, kao i pravne posledice koje iz njega proizilaze.

Clan 9.

Sve eventualne sporove do kojih dode u toku vaZzenja ovog Ugovora, strane ce reSavati sporazumno,
a za sluéaj da spor nije moguce resiti mirnim putem, ugovara se nadleznost Privrednog suda u
Beogradu.

Clan 10.

Ovaj Ugovor je sacinjen na srpskom jeziku, u 4 (Cetiri) istovetna primerka od kojih svaka strana
zadrzava po 2 (dva) primerka.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane Ugovornih strana.

Mesto i datum Mesto i datum

Za Donatora:

Coop ™

SvetlangdBunéié

Nikola Vuletic
Predsednik lzvrinog odbora



